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LARA Radio

Antes de empezar

Versiones de LARA reproductor

Felicidades al comprar el dispositivo LARA Radio (radio de internet).

Manual de uso esta destinado para el montaje y para usuarios del dispositivo. El manual siem-
pre forma parte del embalaje. Instalacion, conexién y configuracién se puede realizar cuando
se estd familiarizado con estas instrucciones y funciones del dispositivo. Funcionamiento inco-
rrecto también depende de transporte, almacenamiento y manipulacion. Si usted nota cual-
quier dano, deformacion, mal funcionamiento o la parte faltante, no instale este dispositivo
y reclamalo al vendedor. El producto debe ser manejado al final de la vida como los residuos
electrénicos. Antes de comenzar la instalacion, asegurese de que el dispositivo no esta bajo la
tensién y el interruptor general esta en la posicion ,OFF”. En la instalacion y mantenimiento se
deben cumplir los reglamentos y normas vigentes en el pais.

Para la instalacion exitosa va a necesitar: LARA Radio, altavoces, fuente de alimentacion PoE,
cable UTP con conectores RJ45, cable para altavoces, ordenador con programa LARA Confi-
gurador.

Para evitar heridas de corriente eléctrica, conecta sélo circuitos con tensién baja segura (SELV).
Estas son fuentes de alimentacion PoE (SELV) y circuitos LAN, que son SELV. Otras fuentes de
alimentacion (ELV), circuitos WAN, que son TNV, no conecte directamente a dispositivo.
Advertencia: algunos ports LAN y WAN estdn usando los mismos conectores RJ45, por eso
tenga cuidado a la hora de conexién del dispositivo.

Caracteristica

- LARA Radio es un reproductor de musica y emisoras de radio por internet - todo
esto en dimensidn de interruptor en disefio LOGUS®.

« Alaconexioninternet LARA puede reproducir el stream de emisoras radio, y alma-
cenarlos hasta 40. Usted puede elegir entre miles de emisoras de todo el mundo
que proporcionan datos para la conexion correcta.

« LARA Radio puede reproducir el contenido de una fuente externa de musica, que
puede ser el teléfono inteligente o por ejemplo reproductor de MP3. Estos dis-
positivos se conectan a la toma de audio 3,5 mm stereo jack, que se encuentra
debajo del panel frontal.

« LARA Radio también reproduce archivos de audio desde un repositorio central de
datos, donde esté instalado Logitech Media Server. Esta funcién de LARA se pue-
de utilizar también en el complejo sistema iNELS o como dispositivo totalmente
independiente. Cuando se utiliza en iNELS, se controla desde la aplicacion iHC.

El control se realiza al tocar el panel frontal (estan disponibles 6 botones capaci-
tivos).

Los ajustes basicos del dispositivo (conexién de red, idioma, salida de audio) se
realiza mediante la pantalla y un menu simple controlado desde los botones ca-
pacitivos en la cubierta frontal del dispositivo. Ajustes adicionales (selecciéon de
la estacién radio, conexion con el servidor, la actualizaciéon de firmware, etc.) se
configura mediante un ordenador y el software LARA Configurator.

LARA Radio esta equipada con pantalla OLED de color, del tamano 1.5” (informa-
cion basica sobre la reproduccion de musica, orientacion en la configuracion del
menu, etc.).

LARA Radio tiene un amplificador integrado con una potencia de 2 x 10 W, lo que
facilita enormemente la instalacion en zonas en que estd potencia es suficiente.
LARA se utiliza por ejemplo para sonido de cocinas, salones, oficinas, recepcio-
nes, vestibulos, los quiréfanos y areas de bienestar.

LARA Radio se alimenta a través de PoE con una tensién maxima de 27 V DC /
1000 mA. Por consiguiente, la ventaja es un cable (UTP) para la alimentacion y la
comunicacion.

Para LARA Radio esta preparada una amplia gama de accesorios para la alimenta-
cion (PoE adaptadores, PoE Switchs), altavoces (al interruptor, falso techo, pared,
techo) e instalacion (cables, cajas, etc.).

« Cumple los estandards IEEE 802.3u (100BASE-Tx).
« Deteccion automética de cruzamiento del cable de datos - MDIX.
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Instalacién sencilla en 3 pasos

1.Interconecte LARA y switch
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Especificaciones

Instalacion de hardware

Radio de internet

LARA Radio

Formatos soportados de la

transferencia de datos:

mp3, 0gg, acc

Control / configuracion

Panel frontal:

botones tactiles

Comunicacion ethernet:

a través ordenador con

programa LARA Configurador

Boton RESET:

reinicio de dispositivo/

reinicio de dispositivo a configuracion de fabrica

Interfaz ethernet

Interfaz de comunicacién: 10/ 100 Mbps
Conector de conexion: RJ45
Longitud max. del cable UTP

con alimentacioén: 50m
Pantalla

Tipo: OLED de color
Resolucion: 128 x 128
Area visible: 26 x 26 mm

Especificaciones de aliment

acion

Alimentacion:

PoE 24V DC (max.27VDC)/1.25A

Potencia minima:

1.4W

Potencia maxima:

26W (pico con potencia maxima de musica)

Especificaciones de amplificador

Requisitos al entorno de instalacion:

- No instalamos el dispositivo en lugar donde hay humedad o exceso de calor.

- Coloca el dispositivo en un lugar donde puede ser conectado a la red Ethernet.
El cable de datos con PoE tiene que tener la menor longitud entre reproductor y
fuente de alimentacion PoE por la razén de disminucidn de tensién de alimenta-
cién en mayor longitud. Para la instalacion siempre use cables y conectores acre-
ditados y de calidad.

- Noinstale LARA sin la caja de instalacion, montaje directamente a pared esta tam-
bién prohibida, ej. paredes de yeso donde la cubierta del dispositivo podria estar
envuelto con material de aislamiento.

- Antes de empezar la instalacion, se requiere planear locaciones de elementos.

PoE (Power over Ethernet) es alimentacidn a través cable de datos, sin necesidad de
traer la alimentacion a dispositivo con otro cable independiente.

Descripcion de instalacion:

La parte trasera de reproductor se instala a caja de instalacién KU, recomendamos
caja que permite montaje de dispositivos con mayor profundidad. A los terminales
OUT L +/- OUT R +/- conectamos cables de altavoces. A los terminales LINE OUT L,
LINE OUT R, GND podemos conectar la entrada al amplificador externo.A conector
RJ45 conectamos cable de datos. A la caja de instalacién atornillamos la parte tra-
sera de LARA. A marco de diseio LOGUS*® enclipamos la parte frontal. A la parte
trasera de LARA enclipamos la parte frontal con marco. Conexion de ambas partes
hacemos con cuidado, asi podemos prevenir dafio de los conectores. A switch o
router a través de un PoE switch o adaptador PoE conectamos el cable de datos.
Después de conexidn de alimentacion se visualizan las informaciones del sistema 'y
después de 5 segundos el dispositivo esta listo para usarse.

Potencia de altavocez, cables de audio

Amplificador:

clase d estereofdénico con control de salida digital

Potencia max. de amplificador:

2x10W/8Q

Entradas / salidas

Entrada audio:

3.5 stereo jack

Salida audio 1: terminales LINE OUT
(uso para amplificador externo)*

Salida audio 2: terminales out L /out R

(salida de altavoces de amplificador int.)
Conexion
Terminales: 0.5-1 mm? (salidas de audio)
Otros datos
Temperatura de funcionamiento: 0..+55°C
Proteccion: 1P20
Categoria de sobretension: IR
Grado de contaminacion: 2

Montaje:

a caja deinstalacion

Dimensiones:
Marco - plastico:

Marco - metal, vidrio, madera, granito:

85x85x46 mm
94 x 94 x 46 mm

Peso:

87 g (marco pvc)

* El cable de terminales LINE OUT tiene que ser blindado, longitud méx. no puede superar 5m.

Altavoces potencia(W) En la instalacion de altavoces use cables
de audio de calidad con seccién de co-
2x40 2x 16W nexién minima de 0.5 mm, con longitud
2X60 2x 13W maxima de 30 m. Se recomienda longitud
igual de ambos lados.
2x80 2x 10W
2x 16 Q 2x 5W
2x320Q 2x 2.5W

« LARA - se puede instalar en la pared o superficie.

Montaje empotrada

./ (conjunto esta adaptado para

ser montado en una pared)




Descripcion de pantalla en visualizacion basica

Control mediante la aplicacion LARA Dio

o>

O Radio

ORI Radio

01.01.2013

PLAYING ...

1.Fecha

2. Visualizacion de propio nombre de la emisora
3.Nombre de la emisora por defecto

4. Bit Rate*

5.Hora

6. Ecualizador grafico

7.Volumen

8. Estado de accion

LARA Radio (Intercom) se puede controlar mediante las

aplicaciones:

LARA Dio iOS:

https://itunes.apple.com/us/app/lara-dio/
id117379597271=cs&Is=1&mt=8

LARA Dio Android:

https://play.google.com/store/apps/details?id=cz.

elkoep.laradio

* Visualizacion de la calidad de transmision (velo-
cidad de bits indica el volumen de informacién
transmitida por unidad de tiempo. La unidad
basica de velocidad de transmision es kilobits por

segundo)

Descripcion del reproductor LARA Radio
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. Botén oculto de RESTART
-en el agujero (en la parte superior de tapa) -
para pulsacion use un objeto fino ej. clip de
papel

N

. Pulsacién corta - cambio entre Radio, Entrada
AUXYy la zona de Audio
Pulsacion larga - apagar el dispositivo

w

. Pulsacion corta - PLAY / PAUSE
Pulsacion larga - entrada a menu

EN

. Conector para conexion de fuente externa de
musica para la Entrada AUX

w

. Pulsacion corta
-volumen arriba
- paso entre filas para arriba

6. Pulsacion corta
-volumen abajo
- paso entre filas para abajo

7./ 8. Pulsacion corta
- movimiento en la lista de radios asignados
- cambio entre canciones en Audio zona

Control
b Pulsacion larga
Pulsacién corta
Pulsacién mdltiple
Reproduccién

Cambio entre Radio, Entrada AUX y de Audio zona:
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Audio zona:

Cambio entre los modos se hace mediante toques cortos.

1. PLAY / PAUSE
2. Navegando por la lista de radios asignados

Entrada AUX IN sirve para conexién de dispositivos de
audio externo como por ejemplo mévil, reproductor de
MP3y otros.

Conexidn se hace através un conector jack 3.5mm. LARA
Reproductor en este modo funciona como amplificador
de audio.

En la activacion de entrada el volumen se ajusta a 100%
fijo. El volumen se puede controlar sélo en el dispositivo
de audio externo.

El control se pueden realizar sélo en el dispositivo externo
de audio conectado.

1. PLAY / PAUSE
2. Cambio entre las canciones



Configuracion, puesta en marcha

1. Configuracion de despertador

LARA [ELi:0) LARA (L0}
‘.» n ‘,» 01.01.2013
)
Al
o || w0 © e
|44 I 4]
. — <
Visualizaciéon
LARA B L1 r:0 gl B LARA m
de alarma
7 o bp! D)
o o
i © i Marm ©
& &
D T D I
— N . — N .

Poner fin al audio de

la alarma se realiza al
tocar cualquier botén
en el reproductor.

®  Abrir el cambio en ajuste de tiempo

© Cambio de valores numéricos de horas / minutos

® Cambio de hora/ minuto

@ Guardar el ajuste de tiempo

® Paso entre filas para abajo

® Seleccion Despertador/ Emisoras de Radio

® /@ Disminuir/ Aumentar

®/ Encender 1x / Repetir (todos los dias) / Off

® Untoque- a siguiente nivel, toque multiple - para volver a la
visualizacion basica

2. Seleccion de idioma

LARA

Alarm
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Como la salida de audio predeterminado es PA.

Audio OUT ©
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L PA+Line ®
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- Seleccion PA
salida a altavoces conectados a terminales OUT L, OUT R

- Seleccién Line
salida a terminales Line OUT L, Line OUT R destinados para amplificador
externo

LARA LARA [ELi0]
- Seleccion PA+Line © iyl ©
salida a ambos o
terminales a la vez o i "
o
b D
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4. Ajuste de red

LARA tiene por defecto ajustado el DHCP, lo que significa que se asigna una direccion IP automaticamente de la red de su servidor DHCP.
Si selecciona ,Static IP” LARA Intercom se reinicia automaticamente y muestra la pantalla de inicio * Luego, en LAN, se pueden configurar manualmente los campos corre-

spondientes.:

- IP Adress - introduce nueva direccion IP de dispositivo en formato decimal separado con puntos (direccion preconfigurada: 192.168.1.10).

- Subnet Mask - cédigo de direccion, que especifica el tamafo de red. Ordinariamente se usa el valor 255.255.255.0.

- Gateway - configuacion de la puerta de red.
Después del ajuste se LARA Intercom reinicia automaticamente y muestra la pantalla de inicio.
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PLAYING
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Alarm

PLAYING

Alarm

PLAYING

[CASECRCNCHC)

Apertura de cambios
Paso en fila

Cambio de valor numérico en +/-
Blogueo de cambios

Paso a la linea siguiente - ver los ajustes de puntos © - @
Paso a la linea siguiente -ver los ajustes de puntos @ - @

192.168.1.1

STATIC IP

* A no ser establecida una nueva direccion IP y sin la conexion al internet, LARA no muestra la
fecha, hora y no reproduce radios.

4« I 4l
N

LARA [E¢i:0) LARA LARA
‘.» J'J J'J 01.01.2013 12:5 01.01.2013 12:54
o &
2 minutes 5 minutes 5 minutes
* i Alarm gl
o ]

Se trata del tiempo de iluminar el fondo de pantalla en el dispositivo (10s, 20s, 30s, Tmin, 2min, 5min). Pasado este tiempo, la pantalla se apaga. Se activa al tocar cualquier
botén.

PLAYING

I EEER
o

>

A través menu elige la funcion ,Factory rst” - se ajusta la direccion IP del rango DHCP y la configuracién de fdbrica de las emisoras sea reestablecida.



Configuracion de dispositivo LARA Radio

Configuracion de dispositivo LARA Radio a través programa LARA Configurador: D dminstrator loges LAN parameters: @D povice mio:

- o ) C 2 . g Sirine: ezt
Conexién de dispositivo LARA Radio con la aplicacion se hace através conexion Admin.  admin . 1010021 Login: successful (o
ethernet. Aplicacion de configuracién es posible descargar gratis desde sitio web: Password: FW version: 3.6.004 ‘ d

. . . . HW N ion A
http://www.elkoep.es/productos/audiovideo/lara/radio/lara-radio-10765/ 3 Jeron e
, Actions: Remote Contral:
Con programa LARA Configurador es posible: -
. Load settings lations name:
- configurar datos de usuario ®|ju _____
- configurar paramentros del conexion de red 7| Sove sstings [vor+ | [voL- | [ mute |

- configurar pardmetros para sincronizacion automatica

- editar la lista de emisoras

- configurar pardmetros de imm audiozona

- actualizar firmware de dispositivo LARA Radio

- manejar dispositivo LARA Radio de distancia
LARA configurador es posible ejecutar sin instalacion en sistemas operativos Micro-
soft Windows XP, Windows 7, Windows 8 y Windows 10. Condicién para ejecutar la
programa es soporte de Microsoft .NET Framework 4 o su instalacion.

Inicie LARA Configurator en su PC, que esté conectado a la misma red que LARA Administrator ogin: LAN parameters: Zevwcemfo: ) ==
. . tatus: connecte:
Radio. Luego haga clicen: Admin:  admin P 1010021 —- |_°_‘

@ Administrador login: En el cuadro del inicio de sesién rellena los datos de adminis- ~ Pesswora: ™™ O FW version: 3.6.004 L~
HW version: version A

trador preajustados. Los datos de administrador preajustados son: admin ,admin”
y contraseia elkoep” En caso de entrada de datos no validos no es posible conti-

nuar con cargar datos de dispositivo LARA Radio. searcncevies i

Actions: Remote Control:

® LAN parameters: En el cuadro de didlogo debe introducir el IP del dispositivo co- IP acidress Description FWvewion  HWversion  MAC address Mask Gateway
nectado LARA Radio. IP direccién del dispositivo conectado también se puede ob- WA00118  Zdens PROSTRE. 35006 verson B ODDA5SF221:EF 0000 0000
.z . ops " 10.10.0.201 LARA_Reklamace 36.003 version B 2C6A6F.10:04:6C 255.255.255.0 10.10.1.254
tener con la funcién,Buscar dispositivos”. 10.100.21 LARA 36,004 vesionA  OD:0AS9.F22AB1 2552552540 10.10.1.254 !
® Funcion ,Buscar dispositivos” dentro de unos pocos segundos, encontrara todos 10100238 | LARA 36000 veonB | O0OASIFRICOD | 2552562540 | 10101254

los dispositivos LARA conectados en la red. En el cuadro de didlogo ,Busqueda de
dispositivos de la LAN,” se muestra una lista de todos los dispositivos. Con marcar
el equipo necesario y pulsando el botén,Select” configurador esta listo para cargar
el dispositivo con la IP direccion eligida.

@ Device info: Cuadro ,Device info” visualiza el estado de conexidn, inicio de sesidon
y version del FW de dispositivo LARA Radio. El estado de conexién no depende por Number offound devices: 4 TR

inicio de sesidn exitoso. El estado ,conected” sea en caso de conexion correcta,
inicio de sesién ,success” sea en caso cuando introduce los datos de administrador
correctos.
® About: Informacion sobre aplicacion con enlaces para descargar actualizaciones
y informacion.
©® Load settings: Boton ,Load Settings” sirve para carga de todos datos guardados
en dispositivo LARA Radio. Carga estd ejecutada sélo en caso de conexién y inicio
de sesion correctos.
@ Save settings: Boton ,Save Settings” sirve para guardar todos los ajustes a dispo-
sitivo LARA Radio.
Remote control: Con,Remote Control” (mando a distancia) en la aplicacion LARA
Configurador se puede rapidamente y facilmente comprobar la funcién de dispo-
sitivo ahora configurado.
Configuracién de dispositivo / Ajustes basicos
Device setiings @ Administrator login: Para cambio de los datos de administrador rellena los cua-
[ Network setings | Stations list| Functions | Export & Import setings| Update dros con nuevos datos de administrador. Tiene que confirmar la contrasena.
@ acministstor login: /_AN parameters: * DNs: - @ LAN parameters: Para cambiar los parametros de la conexion de red, seleccione
Admin:  admin @ DHCP 1P 20867222222 ,DHCP” (asignacién automatica de IP direcciones por servidor DHCP) o la,, IP direc-
Password:  elkoep (©) Static IP address cién estatica”
Confirm password:  elkoep iP. [1921688842 - Al seleccionar una IP direccién estética, escriba la direccion deseada, méascara de
B oamond Tre. Mask (2552552550 subred y puerta de enlace predeterminada.
I SNTP server:  195.113.144.201 Gateway: 192168881 - IP direccién : Introduzca una nueva IP direccion del dispositivo en formato deci-
Time zone: S m’al separado por puntos (ajuste por defecto: 192.168.1.10).
[E] Summer time - Mascara de subred: Valor predeterminado 255.255.255.0.
- Puerta de enlace: Configure la puerta de enlace de la red local.
® Fecha y hora: Direccion IP del servidor de tiempo estd preconfigurada de fabri-
cacion.
* Change sefiings will restart device - SNTP server: Entra la direccion IP de servidor de tiempo compatible con pro-

técolo SNTP(las direcciones de servidores SNTP se puede copiar desde http://
www.timetools.co.uk/2013/07/25/ntp-server-uk/).

- Time Zone: Elije zona horaria del sitio de instalacion de LARA para visualizacion
correcta de tiempo.

- Cambio del tiempo de invierno a verano es posible hacer con elemento de con-
trol,Summer time”.

@ Domain Name Server: La direccion IP del servidor de dominio se establece en
fabrica (DNS - Servidor de nombres de dominio - se encarga de la traduccion de
nombres de dominio en direcciones IP, si es necesario, introduzca la direccion IP del
servidor de dominio de operador de internet).

6/9



Configuracién de dispositivo / Lista de emisoras

,Stations List” sirve para gestién completa de la lista de emisoras guardada en dis-
positivo LARA Radio. En LARA Radio ya estan predefinidas varias emisoras que
pueden ser cambiadas o modificadas arbitrariamente.

@ Stations Edit*: En seccion ,Stations Edit” se pueden agregar o editar emisoras
nuevas o ya anadidas en la lista.

@ Stations list: Se puede guardar hasta 40 streams de musica. LARA Radio en ver-
sion actual soporta streams del formato SHOUTcast y ICEcast del formato de au-
dio MP3, AACy OGG, qué estan usados en la mayoria de radiodifusién.

®Elementos de control: Después una carga exitosa de emisoras junto con configu-
racion total de dispositivo es posible ver la lista de emisoras y cambiar su orden.
Para ordenary eliminar elementos de la lista usa elementos de control correspon-
dientes el lado derecho de la lista.

* Para anadir una nueva emisora es necesitario saber su direccion fuente que esta
introducida en varias formas:

- http://www.nombredelservidor.com:numerodepuerto/nombredearchivo
- http://135.111.258.333:8000/nombredearchivo

- http://www.nombredelservidor.com:8000/nombredearchivo

- http://www.nombredelservidor.com:8000

- http://135.111.258.333:8000

- http://www.nombredelservidor.com/nombredearchivo

Después de pulsaciéon de boton ,Add” empesemos a rellenar parametros del

stream a cuadros correspondientes:

Relleno manual:

- Stations name: nombre de emisora visualizada en la pantalla OLED.

- IP adress: direccion del servidor en que se realiza la difusion del stream. La di-
reccién tiene que ser entrada en formato decimal separado por puntos. En caso
de direccion con nombre de dominio (www.nombredelservidor.com) usamos la
opcion de autorelleno, vea abajo.

- Port: esta introducido cémo numero en formato decimal. (ej. 1: www.nombre-
delservidor. com:8000/musica.mp3 - nimero de puerto = 8000). Si el nimero de
puerto no esta declarado en la direccién, entra el puerto 80 (ej. 2: www.nombre-
delservidor.com musica.mp3 - nimero de puerto = 80).

- File name: no esta siempre usado y no es un parametro necesitario para guardar
la emisora. (ej. 3: www.nombredelservidor.com:8000/musica.mp3 - nombre de
archivo = musica.mp3) (ej. 4: www.nombredelservidor.com:8000 - no introduzca-
mos el nombre de archivo).

- Después de introducir todos datos necesitarios guardamos la emisora a la lista
con botén ,Save”.

Nota: Si el nombre de archivo tiene extenciéon *.m3u no se trata de direccion del

stream de audio, pero es la direccién de playlist que contiene direccién (o mas di-

recciones) al stream de audio. En este caso usa la opcién de autorelleno.

Ajuste del dispositivo / Funciones

Device settings:

| Network setlings | Stations hstl Functions ‘ Expun&\mponsemngsl Update‘

udio zone function: * 2)LNA function: *
ivate IMM audio zone function D Activate DLNA function

@ IP address: 192168 88.130

Enable third-party applications
party appl

Cliport @ 9090 () 9595 Cthers:

i LARA
Admin: Device name:

Password® For example, the living room or kiichen..

AUX IN function: *
[] Activate AUX IN function

* Change settings will restart device.

Configuracién de dispositivo / Export & Import de configuracion

Device settings:

Network seflings | Stations list | Functions| Export& Import setings | Update|

Export

[[] Network settings
[] Functions

[] stations list

oo ] [

Device settings:

| Network settings | Stations list | Functions | Expnrl&lmpnrtsstﬂngsl Updale‘
)

D tations Edt
Stations name:

Radio £as -
Impuls 7
CRBmo
Frekvence 1
RockMax
Ukraine
Hungary
Russia
Poland
Slovakia

Edit

IP address: Port:

1

File name:
Check ~

Automatically fill *

Enter URL:

Number of stations: 15 / 40

OK

* This function requires internet connection

Relleno automatico:

Para mayoria de direcciones se puede usar la funcién de relleno automatico con

siguente procedimiento:

- Rellenamos el nombre de emisora

- Confirmamos el relleno automatico y después de introducir enlace fuente de la
emisora elegida de www.radiosure.com/stations confirmamos con ,OK".

- Un mensaje infomativo os informara sobre resultado de tratamiento automatico
de enlace.

- Guardamos la emisora a la lista con botén ,Save”.
Nota: La funcion de relleno automatico requiere una conexion activa a internet.

Nota importante:
La lista preparada, junto con ajustes guardamos al dispositivo con botén ,Save”.
Hasta este momento la lista esta sélo en memoria de SW!

Funciones de iMM audio zona: se utiliza para un iNELS sistema ya instalado, cuando

LARA reproductor funciona como una zona de audio.

Nota: iMM servidor se utiliza para conectar casi todas las tecnologias en un hogar

con el sistema de instalacion eléctrica inteligente iNELS BUS Sistema.

@ IMM audio zone funcion: Con elemento de control se puede activar o desactivar
funcion iMM audio zona.

@ IP adress: entra la direccion de servidor IMM en formato decimal, separado con
puntos.

® Device name: esta visualizado en entorno IMM y en la busqueda de dispositivos
en lared.

Después de cualquier cambio en funcion reinicie el dispositivo.

Export & Import de configuracion: Con estas funciones se puede facilmente hacer
copia de seguridad y reestablecer los seleccionados - configuracion de red, funcio-
nes, listado de emisoras, intercomunicador y ecualizador.

La copia de seguridad esta creada en formato *.Icf - las copias de seguridad de listas
de emisoras desde los firmware anteriores no son compatibles con este sistema.



Configuracion de dispositivo / Actualizacion de FW

B cmis Para actualizar FW del dispositivo LARA Radio debe primero descargar el archivo de
Network setings | Stations list | Functions | Export& import settings| Update | actualizacion en formato , *.Ifw” desde la direccién
Update from file: http://www.elkoep.es/productos/audiovideo/lara/radio/lara-radio-10765/
File: @ Open file: Con botén,Open file” abre un cuadro de didlogo para busqueda y selec-
ormatone: i@l cién del archivo del actualizacion. Después de abrir el archivo seleccionado se hace

el control de su contenido y usuario estd informado sobre el resultado. En caso de
seleccion del archivo correcto la version de FW esta visualizada.

@ Update FW: Al pulsar el boton empieze la actualizacion, cuél estado estd indica-

[ i do con una grafica. Carga de archivo defectuoso o no valido previene los pasos

Status: siguentes de actualizacion y es necesario hacer el procedimiento de nuevo con

archivo de actualizacién correcto.

El acceso a la sesién web estd disponible con la direccién IP de LARA y el puerto
61695 (ej.: 10.10.10.10:61695).

— Nota: Para configurar el dispositivo LARA después de actualizar su FW, se debe utili-
iNcls admin  Sign out zar la misma versién de LARA Confi gurador como la de FW.

LARA plper Device i

Name: LARA
L 1010021
Status oK
How playing: W version: 1604
RockMax HW version: warsion A
WES version: 11002

Import & Export configuration

Acessorios
Alimentacion / elementos de red Altavoces
Colores de tapa: ~ Codigo de pedido:
Altavoz 2”32 Q Blanco 90710 TBR
. - - montaje a caja de Marfil 90710 TMF
' Alimentacién PoE instalacion Hielo 90710 TGE
(PoE.inyector, para alimentacion Codigo de pedido: 21581 Pe!rla 90710 TPE
mediante cable UTP, conector 2x RJ45) Gris 90710TIS
. Cédigo de pedido: 5225 Aluminio 90710TAL
Altavoz 532 Q Blanco 75023 CBR
Alimentacién PoE + WiFi ., Marfl 75023 CMF
. Altavoz 5" 16 Q Blanco 75022 CBR
(un completo para la conectividad Marfil 75099 CMIF
inaldmbrica de LARA en paredes huecas)
Cédigo de pedido: 5227 Altavoz 5" 8 Q) Blanco 75021 CBR
g P ' - montaje a techo Marfil 75021 CMF
Alimentacion PoE + WiFi a caja Altavoz de 2 zonas 32 Q) Blanco 75106 CBR
(un completo para la conectividad inaldambrica Altavoz de 2 zonas 16 Q Blanco 75105 CBR
— de LARA en una caja de instlalacion) Altavoz de 2 zonas 8 Q) Blanco 75104 CBR
5 Cédigo de pedido: 5224 - montaje a pared o techo
n - dimensiones (mm): 270 x 183 x 37
Switch PoE de 5 puertos Altavoz de cuadro de 2 zonas 32 Q) Blanco 75083 CBR
— (para alimentacion de 5x LARA) Marfil 75083 CMF
Codigo de pedido: 6605 Altavoz de cuadro de 2 zonas 16 Q Blanco 75082 CBR
Marfil 75082 CMF
Altavoz de cuadro de 2 zonas 8 Q Blanco 75081 CBR
Marfil 75081 CMF
* La forma del conector del emisor inalambrico Ubiquiti AirGateway puede ser diferente de la fuente de )
alimentacion. En este caso, es necesario garantizar la conexion de los dos componentes e.j. con una atadura - montaje a techo
de cables, brida, etc. - dimensiones (mm): 204 x 204 x 92
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Problemas y sus soluciones

* Dispositivo no comunica, pantalla no brilla.
Solucion: Control de tension de alimentacion. Control de conexidn del dispositivo a tension de alimentacion, conexion de conector RJ45 a dispositivo, conexion del fuente
de alimentacion PoE a la red.
* Pantalla brilla, no reproduce emisoras.
Solucién: Comprobacién de la direccién IP del servidor de radio o sus nuevos ajustes.
Control de conexion Ethernet. Saque el conector Ethernet RJ45 del reproductor y vuelva a conectarlo. El producto después de volver a conectarlo muestra infor-
macion del sistema, si dentro de los 5 segundos no aparece nada en la pantalla, hay un problema con conectividad de red, compruebe la configuracién de red.
* Reproduccién intermitente, carga frecuente la sefal de emisora.
Probablemente velocidad de conexién a Internet insuficiente.
* Reinicio de dispositivo.
El reinicio del reproductor se utiliza para un reinicio sin borrar los datos ajustados. Haga una pulsacion corta (aproximadamente 1 segundo) al botén de reinicio situado en
la cubierta, en el estado cuando el producto estd conectado a la alimentacién, o desconectando y volviendo a conectar el cable LAN o del adaptador PoE.

Mantenimiento de dispositivo

La limpieza del panel frontal y marco se puede hacer con pafo seco o ligeramente humedecido en espuma de jabon. Evita el uso de otro medio limpiador.

La empresa ELKO EP como fabricante tiene derecho de hacer cambios técnicos en dispositivo, en especificaciones técnicas y en manual del dispositivo sin aviso previo.
ELKO EP no accepta ninguna responsabilidad por posible incompletitud y errores en este documento.
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